
SINCLAIR O-RING ROD GUIDES FOR 30 CALIBER TO 7MM WSM -
SINCLAIR INTERNATIONAL O-RING ROD GUIDE, 30 CALIBER - 7MM
WSM, 0.695" DIAMETER

Our Centerfire Cleaning Rod Guides are designed to insert into your action In
place of your bold or bolt carrier. They feature a snout with a silicone "O"-ring
that inserts into your chamber, sealing the barrel off from the receiver. The
"O"-ring prevents solvents from leaking back into the action area and
gumming up the trigger assembly. We currently stock "O"-ring rod guides for
over 1000 different action/cartridge combinations. Each rod guide is machined
to fit specific actions and cartridge families from .17 up to .338 caliber.
Unfortunately some rifle chamberings do not lend themselves to an "O"-ring
style rod guide, for these cartridges we recommend one of our Adjustable
Cone Style Rod Guides. In an effort to better serve the cleaning needs of our
customers, we have upgraded our Sinclair "O"-ring rod guides to include
integral solvent ports. This upgrade is now included with every centerfire bolt
action rod guide and nearly all AR style rod guides. If you prefer a rod guide
without an integral solvent port, please contact us via e-mail or phone and we
will happily provide you with a rod guide to your liking. These rod guides
without solvent ports will be treated as semi-custom, so please allow 2-4
weeks for delivery of rod guides without solvent ports. There is no additional
charge for rod guides without integral solvent ports. Will fit the following
Actions: Browning L70, Sako A3, A4, L61, Finnbear, 491, 591, 691, Howa
1500,Tikka, 595, 590, 695, and 690, Cooper 22, Savage AXIS, Kimber 84
(WSM). NOTE: Measure across around area of bolt about in middle with set of
dial calipers. Contact Sinclair Reloading tech for proper rod guide.

Attributes

Name: SINCLAIR INTERNATIONAL O-RING ROD GUIDE, 30 CALIBER - 7MM WSM, 0.695" DIAMETER
Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL
Product no.: 749002938
Mfr. No.: 003-695-976
Action Fit: Browning A-Bolt,GA Precision Templar,Hart Actions,BRNO,Cooper 22,Dakota Arms,Enfield US
M1917,H-S Precision,Cooper 54,Cooper Model 16,Grunig Elmiger,Husqvarna Model HVA & M8000,Herter
Model V9,Mauser 3000,Bordon Rimrock,Stillar Viper,CPS
Bolt Diameter: .695
Cartridge: 300 Remington Ultra Magnum,300 SAUM (Remington SA Ultra Mag),28 Nosler,7 mm Remington
Ultra Magnum,7 mm SAUM (Remington SA Ultra Mag)
Delivery weight: 0.091kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für Sinclair
ORingRohrführungen
Einführung
Vielen Dank, dass du dich für die Sinclair ORingRohrführungen entschieden hast, die speziell für 30 Kaliber bis
7mm WSM Feuerwaffen entwickelt wurden. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die
sichere Verwendung und Wartung deines Produkts gemäß der EUVerordnung über die allgemeine
Produktsicherheit (GPSR) zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Lies die Produktanweisungen immer sorgfältig durch, bevor du das Produkt verwendest.
Stelle sicher, dass die Rohrführung mit deinem spezifischen Waffenmodell kompatibel ist.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe die Rohrführung regelmäßig auf Abnutzung oder Beschädigungen vor jeder Benutzung.
Verwende die Rohrführung nur für den vorgesehenen Zweck, wie in den Anweisungen beschrieben.
Melde jegliche Erfahrungen mit unsicheren Produkten den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du die Rohrführung einsetzt.
Vermeide die Verwendung der Rohrführung mit Feuerwaffen, die das ORingDesign nicht unterstützen.
Zwinge die Rohrführung nicht in die Kammer; sie sollte ohne Widerstand fest sitzen.
Verwende nur empfohlene Lösungsmittel und Reinigungsmaterialien mit der Rohrführung.
Lasse keine Lösungsmittel längere Zeit in der Kammer, um Schäden zu vermeiden.
Befolge die Empfehlungen des Herstellers bezüglich der Reinigungshäufigkeit und methoden.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Vorbereitung1.

Stelle sicher, dass deine Waffe vollständig entladen und in einem sicheren Zustand ist.
Sammle die notwendigen Reinigungsmittel und die Sinclair ORingRohrführung.

Einsetzen der Rohrführung2.

Entferne den Verschluss oder den Verschlussträger aus deinem Waffenmechanismus.
Setze die ORingSchnauze der Rohrführung in die Kammer ein, bis sie richtig sitzt.
Stelle sicher, dass der ORing einen Dichtungsabschluss bildet, um ein Auslaufen von
Lösungsmitteln zu verhindern.

Reinigungsverfahren3.

Befestige die geeignete Reinigungsstange an der Rohrführung.
Trage Reinigungsflüssigkeit auf das Reinigungspatch oder die Bürste auf.
Führe die Reinigungsstange durch die Rohrführung in den Lauf ein.
Reinige den Lauf gemäß den Spezifikationen deiner Waffe.
Entferne nach der Reinigung die Rohrführung vorsichtig aus der Kammer.

Nach der Benutzung4.

Reinige die Rohrführung nach jedem Gebrauch, um Rückstände oder Lösungsmittel zu entfernen.



Bewahre die Rohrführung an einem sicheren, trockenen Ort fern von direkter Sonneneinstrahlung
auf.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge die Sinclair ORingRohrführung verantwortungsbewusst gemäß den örtlichen Vorschriften.
Wenn die Rohrführung beschädigt oder nicht mehr verwendbar ist, ziehe in Betracht, sie zu recyceln, falls
möglich.
Entsorge das Produkt nicht im regulären Haushaltsmüll.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für zusätzliche Unterstützung besuche bitte die Website des Herstellers oder die Kundenservicestellen. Stelle
sicher, dass du deine Produktdetails bereithältst, um eine schnellere Antwort zu erhalten.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du ein sicheres und effektives Reinigungserlebnis
mit deiner Sinclair ORingRohrführung gewährleisten. Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit für die Sicherheit
und für die Wahl unseres Produkts.



Safety Instruction Guide for Sinclair ORing Rod
Guides
Introduction
Thank you for choosing the Sinclair ORing Rod Guides, designed specifically for 30 caliber to 7mm WSM
firearms. This guide provides essential safety instructions to ensure the safe use and maintenance of your
product in compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Always read and understand the product instructions before use.
Ensure that the rod guide is compatible with your specific firearm model.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the rod guide for wear or damage before each use.
Use the rod guide only for its intended purpose as outlined in the instructions.
Report any unsafe product experiences to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure the firearm is unloaded before inserting the rod guide.
Avoid using the rod guide with firearms that do not support the Oring design.
Do not force the rod guide into the chamber; it should fit snugly without resistance.
Use only recommended solvents and cleaning materials with the rod guide.
Do not leave solvents in the chamber for extended periods to prevent damage.
Follow the manufacturer's recommendations for cleaning frequency and methods.

Instructions for Installation and Usage

Preparation1.

Ensure your firearm is completely unloaded and in a safe condition.
Gather necessary cleaning supplies and the Sinclair ORing Rod Guide.

Inserting the Rod Guide2.

Remove the bolt or bolt carrier from your firearm action.
Insert the Oring snout of the rod guide into the chamber until it is seated properly.
Ensure the Oring creates a seal to prevent solvent leakage.

Cleaning Procedure3.

Attach the appropriate cleaning rod to the rod guide.
Apply cleaning solvent to the cleaning patch or brush.
Insert the cleaning rod through the rod guide and into the barrel.
Clean the barrel according to your firearm’s specifications.
After cleaning, remove the rod guide carefully from the chamber.

PostUse Care4.

Clean the rod guide after each use to remove any residue or solvents.
Store the rod guide in a safe, dry place away from direct sunlight.



Disposal Instructions
Dispose of the Sinclair ORing Rod Guide responsibly in accordance with local regulations.
If the rod guide is damaged or no longer usable, consider recycling it if applicable.
Do not dispose of the product in regular household waste.

Contact Information for Further Support
For additional assistance, please refer to the manufacturer's website or customer support channels. Ensure you
have your product details ready for a quicker response.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective cleaning experience with your
Sinclair ORing Rod Guide. Thank you for your attention to safety and for choosing our product.



Guía de Instrucciones de Seguridad para los
Guías de Varilla ORing Sinclair
Introducción
Gracias por elegir los Guías de Varilla ORing Sinclair, diseñados específicamente para armas de fuego de calibre
30 a 7mm WSM. Esta guía proporciona instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el uso y
mantenimiento seguro de tu producto, en cumplimiento con el Reglamento General de Seguridad de Productos
de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad
Siempre lee y comprende las instrucciones del producto antes de usarlo.
Asegúrate de que el guía de varilla sea compatible con el modelo específico de tu arma de fuego.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Inspecciona regularmente el guía de varilla en busca de desgaste o daños antes de cada uso.
Usa el guía de varilla solo para el propósito previsto según se detalla en las instrucciones.
Informa sobre cualquier experiencia insegura con el producto a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada antes de insertar el guía de varilla.
Evita usar el guía de varilla con armas de fuego que no soporten el diseño Oring.
No fuerces el guía de varilla en la cámara; debe encajar de manera ajustada sin resistencia.
Usa solo solventes y materiales de limpieza recomendados con el guía de varilla.
No dejes solventes en la cámara durante períodos prolongados para evitar daños.
Sigue las recomendaciones del fabricante sobre la frecuencia y métodos de limpieza.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación1.

Asegúrate de que tu arma de fuego esté completamente descargada y en condiciones seguras.
Reúne los suministros de limpieza necesarios y el Guía de Varilla ORing Sinclair.

Inserción del Guía de Varilla2.

Retira el cerrojo o portacerrojo de la acción de tu arma de fuego.
Inserta la punta con Oring del guía de varilla en la cámara hasta que esté bien asentado.
Asegúrate de que el Oring cree un sello para evitar fugas de solvente.

Procedimiento de Limpieza3.

Conecta la varilla de limpieza apropiada al guía de varilla.
Aplica solvente de limpieza en el paño o cepillo de limpieza.
Inserta la varilla de limpieza a través del guía de varilla y en el cañón.
Limpia el cañón de acuerdo con las especificaciones de tu arma de fuego.
Después de limpiar, retira el guía de varilla cuidadosamente de la cámara.

Cuidado PostUso4.

Limpia el guía de varilla después de cada uso para eliminar cualquier residuo o solvente.
Almacena el guía de varilla en un lugar seguro y seco, alejado de la luz solar directa.



Instrucciones de Eliminación
Desecha el Guía de Varilla ORing Sinclair de manera responsable de acuerdo con las regulaciones locales.
Si el guía de varilla está dañado o ya no es utilizable, considera reciclarlo si es aplicable.
No deseches el producto en la basura doméstica regular.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para asistencia adicional, consulta el sitio web del fabricante o los canales de atención al cliente. Asegúrate de
tener los detalles de tu producto listos para una respuesta más rápida.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia de limpieza segura y efectiva con
tu Guía de Varilla ORing Sinclair. Gracias por tu atención a la seguridad y por elegir nuestro producto.



Guide de Sécurité pour les Guides de Tige Sinclair
ORing
Introduction
Merci d'avoir choisi les Guides de Tige Sinclair ORing, conçus spécifiquement pour les armes à feu de calibre 30
à 7mm WSM. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour garantir l'utilisation et l'entretien
sûrs de votre produit, conformément au Règlement Général sur la Sécurité des Produits (GPSR) de l'UE.

Directives de Sécurité Générales
Lis et comprends toujours les instructions du produit avant de l'utiliser.
Assuretoi que le guide de tige est compatible avec le modèle spécifique de ton arme à feu.
Garde le produit hors de portée des enfants et des individus vulnérables.
Inspecte régulièrement le guide de tige pour déceler toute usure ou dommage avant chaque utilisation.
Utilise le guide de tige uniquement pour son usage prévu, tel que décrit dans les instructions.
Signale toute expérience de produit dangereux aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assuretoi que l'arme à feu est déchargée avant d'insérer le guide de tige.
Évite d'utiliser le guide de tige avec des armes à feu qui ne supportent pas le design Oring.
Ne force pas le guide de tige dans la chambre ; il doit s'adapter sans résistance.
Utilise uniquement des solvants et des matériaux de nettoyage recommandés avec le guide de tige.
Ne laisse pas les solvants dans la chambre pendant de longues périodes pour éviter les dommages.
Suis les recommandations du fabricant concernant la fréquence et les méthodes de nettoyage.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation1.

Assuretoi que ton arme à feu est complètement déchargée et en sécurité.
Rassemble les fournitures de nettoyage nécessaires et le Guide de Tige Sinclair ORing.

Insertion du Guide de Tige2.

Retire le verrou ou le porteverrou de l'action de ton arme à feu.
Insère le nez Oring du guide de tige dans la chambre jusqu'à ce qu'il soit bien en place.
Assuretoi que l'Oring crée un joint pour éviter les fuites de solvant.

Procédure de Nettoyage3.

Fixe la tige de nettoyage appropriée au guide de tige.
Applique le solvant de nettoyage sur le patch ou la brosse de nettoyage.
Insère la tige de nettoyage à travers le guide de tige et dans le canon.
Nettoie le canon selon les spécifications de ton arme à feu.
Après le nettoyage, retire soigneusement le guide de tige de la chambre.

Entretien PostUtilisation4.

Nettoie le guide de tige après chaque utilisation pour enlever tout résidu ou solvant.
Range le guide de tige dans un endroit sûr et sec, à l'abri de la lumière directe du soleil.



Instructions d'Élimination
Élimine le Guide de Tige Sinclair ORing de manière responsable, conformément aux réglementations
locales.
Si le guide de tige est endommagé ou n'est plus utilisable, envisage de le recycler si cela est applicable.
Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour une assistance supplémentaire, consulte le site web du fabricant ou les canaux de support client. Assuretoi
d'avoir les détails de ton produit prêts pour une réponse plus rapide.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience de nettoyage sûre et efficace avec ton
Guide de Tige Sinclair ORing. Merci de prêter attention à la sécurité et d'avoir choisi notre produit.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Guide per
Aste Sinclair ORing
Introduzione
Grazie per aver scelto le Guide per Aste Sinclair ORing, progettate specificamente per armi da fuoco di calibro
30 a 7mm WSM. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso e una
manutenzione sicuri del prodotto in conformità con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE
(GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza
Leggi e comprendi sempre le istruzioni del prodotto prima dell'uso.
Assicurati che la guida per aste sia compatibile con il modello specifico della tua arma da fuoco.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispeziona regolarmente la guida per aste per usura o danni prima di ogni utilizzo.
Utilizza la guida per aste solo per lo scopo previsto come indicato nelle istruzioni.
Riporta eventuali esperienze di prodotto non sicuro alle autorità competenti.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per l'Uso
Assicurati che l'arma da fuoco sia scarica prima di inserire la guida per aste.
Evita di utilizzare la guida per aste con armi da fuoco che non supportano il design Oring.
Non forzare la guida per aste nella camera; deve adattarsi in modo preciso senza resistenza.
Utilizza solo solventi e materiali di pulizia raccomandati con la guida per aste.
Non lasciare solventi nella camera per periodi prolungati per prevenire danni.
Segui le raccomandazioni del produttore per la frequenza e i metodi di pulizia.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione1.

Assicurati che la tua arma da fuoco sia completamente scarica e in condizioni di sicurezza.
Raccogli i materiali di pulizia necessari e la Guida per Aste Sinclair ORing.

Inserimento della Guida per Aste2.

Rimuovi il percussore o il portotturatore dall'azione della tua arma da fuoco.
Inserisci il beccuccio Oring della guida per aste nella camera fino a quando non è correttamente
posizionato.
Assicurati che l'Oring crei una tenuta per prevenire perdite di solventi.

Procedura di Pulizia3.

Attacca il rod cleaning appropriato alla guida per aste.
Applica il solvente di pulizia sul tampone o sulla spazzola di pulizia.
Inserisci il rod cleaning attraverso la guida per aste e nella canna.
Pulisci la canna secondo le specifiche della tua arma da fuoco.
Dopo la pulizia, rimuovi la guida per aste con attenzione dalla camera.

Cura PostUso4.

Pulisci la guida per aste dopo ogni utilizzo per rimuovere eventuali residui o solventi.



Conserva la guida per aste in un luogo sicuro e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci la Guida per Aste Sinclair ORing in modo responsabile in conformità con le normative locali.
Se la guida per aste è danneggiata o non più utilizzabile, considera il riciclaggio se applicabile.
Non smaltire il prodotto nei normali rifiuti domestici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriore assistenza, ti invitiamo a visitare il sito web del produttore o i canali di supporto clienti. Assicurati
di avere a disposizione i dettagli del tuo prodotto per una risposta più rapida.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di pulizia sicura ed efficace con la tua
Guida per Aste Sinclair ORing. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza e per aver scelto il nostro prodotto.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for Sinclair ORing
Rensestangguider
Introduksjon
Takk for at du valgte Sinclair ORing Rensestangguider, designet spesifikt for 30 kaliber til 7mm WSM
skytevåpen. Denne guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner for å sikre trygg bruk og vedlikehold av produktet
ditt i samsvar med EU's generelle produkt sikkerhetsforordning (GPSR).

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Les alltid og forstå produktinstruksjonene før bruk.
Sørg for at rensestangguiden er kompatibel med din spesifikke våpenmodell.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sårbare individer.
Inspiser jevnlig rensestangguiden for slitasje eller skader før hver bruk.
Bruk rensestangguiden kun til sitt tiltenkte formål som beskrevet i instruksjonene.
Rapportér eventuelle farlige produkterfaringer til de riktige myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Sørg for at våpenet er avfyringsklart før du setter inn rensestangguiden.
Unngå å bruke rensestangguiden med skytevåpen som ikke støtter Oring designet.
Ikke tvang rensestangguiden inn i kammeret; den skal passe godt uten motstand.
Bruk kun anbefalte løsemidler og rengjøringsmaterialer med rensestangguiden.
Ikke la løsemidler stå i kammeret over lengre tid for å unngå skader.
Følg produsentens anbefalinger for rengjøringsfrekvens og metoder.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse1.

Sørg for at våpenet ditt er helt avfyringsklart og i en sikker tilstand.
Samle nødvendige rengjøringsartikler og Sinclair ORing Rensestangguide.

Innføring av rensestangguiden2.

Fjern bolten eller boltcarrier fra våpenets aksjon.
Sett Oring snuten av rensestangguiden inn i kammeret til den sitter ordentlig.
Sørg for at Oringen lager en tetning for å forhindre lekkasje av løsemidler.

Rengjøringsprosedyre3.

Fest den passende rengjøringsstangen til rensestangguiden.
Påfør rengjøringsløsemiddel på rengjøringsputen eller børsten.
Sett rengjøringsstangen gjennom rensestangguiden og inn i løpet.
Rengjør løpet i henhold til spesifikasjonene for ditt våpen.
Etter rengjøring, fjern rensestangguiden forsiktig fra kammeret.

Etter bruk omsorg4.

Rengjør rensestangguiden etter hver bruk for å fjerne eventuelle rester eller løsemidler.
Oppbevar rensestangguiden på et trygt, tørt sted borte fra direkte sollys.



Avfallsinstruksjoner
Kaste Sinclair ORing Rensestangguide ansvarlig i samsvar med lokale forskrifter.
Hvis rensestangguiden er skadet eller ikke lenger brukbar, vurder å resirkulere den hvis det er aktuelt.
Ikke kast produktet i vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For ytterligere assistanse, vennligst henvis til produsentens nettside eller kundestøttekanaler. Sørg for at du har
produktdetaljene klare for en raskere respons.

Ved å følge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv rengjøringsopplevelse med din
Sinclair ORing Rensestangguide. Takk for oppmerksomheten til sikkerhet og for at du valgte vårt produkt.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Prowadnic ORing
Sinclair
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Prowadnic ORing Sinclair, zaprojektowanych specjalnie do broni kal. 30 do 7mm WSM.
Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje dotyczące bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne
użytkowanie i konserwację produktu zgodnie z Rozporządzeniem UE w sprawie ogólnego bezpieczeństwa
produktów (GPSR).

Ogólne Zasady Bezpieczeństwa
Zawsze zapoznaj się z instrukcjami produktu przed użyciem.
Upewnij się, że prowadnica jest kompatybilna z Twoim modelem broni.
Trzymaj produkt z dala od dzieci i osób wrażliwych.
Regularnie sprawdzaj prowadnicę pod kątem zużycia lub uszkodzeń przed każdym użyciem.
Używaj prowadnicy tylko do zamierzonych celów, zgodnie z instrukcjami.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne doświadczenia związane z produktem odpowiednim władzom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Upewnij się, że broń jest rozładowana przed włożeniem prowadnicy.
Unikaj używania prowadnicy z bronią, która nie obsługuje konstrukcji Oring.
Nie zmuszaj prowadnicy do komory; powinna pasować ciasno, bez oporu.
Używaj tylko zalecanych rozpuszczalników i materiałów czyszczących z prowadnicą.
Nie pozostawiaj rozpuszczalników w komorze przez dłuższy czas, aby zapobiec uszkodzeniom.
Postępuj zgodnie z zaleceniami producenta dotyczącymi częstotliwości i metod czyszczenia.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie1.

Upewnij się, że Twoja broń jest całkowicie rozładowana i w bezpiecznym stanie.
Zgromadź niezbędne materiały czyszczące oraz Prowadnicę ORing Sinclair.

Wkładanie Prowadnicy2.

Usuń zamek lub suwadło z akcji broni.
Włóż końcówkę Oring prowadnicy do komory, aż będzie odpowiednio osadzona.
Upewnij się, że Oring tworzy uszczelkę, aby zapobiec wyciekom rozpuszczalnika.

Procedura Czyszczenia3.

Przymocuj odpowiedni pręt czyszczący do prowadnicy.
Nałóż rozpuszczalnik czyszczący na patch lub szczotkę czyszczącą.
Włóż pręt czyszczący przez prowadnicę do lufy.
Czyść lufę zgodnie ze specyfikacjami Twojej broni.
Po czyszczeniu ostrożnie usuń prowadnicę z komory.

Pielęgnacja po Użyciu4.

Czyść prowadnicę po każdym użyciu, aby usunąć wszelkie pozostałości lub rozpuszczalniki.
Przechowuj prowadnicę w bezpiecznym, suchym miejscu, z dala od bezpośredniego światła



słonecznego.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj Prowadnicę ORing Sinclair odpowiedzialnie, zgodnie z lokalnymi przepisami.
Jeśli prowadnica jest uszkodzona lub nie nadaje się do użytku, rozważ recykling, jeśli to możliwe.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych odpadów domowych.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
Aby uzyskać dodatkową pomoc, odwiedź stronę internetową producenta lub skorzystaj z kanałów wsparcia
klienta. Upewnij się, że masz przy sobie szczegóły produktu, aby uzyskać szybszą odpowiedź.

Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i skuteczne doświadczenie
czyszczenia z Prowadnicą ORing Sinclair. Dziękujemy za zwrócenie uwagi na bezpieczeństwo i za wybór naszego
produktu.



Turvaohjeet Sinclair ORing Rod Guides tuotteelle
Johdanto
Kiitos, että valitsit Sinclair ORing Rod Guides tuotteet, jotka on suunniteltu erityisesti 30 kaliberin ja 7 mm WSM
aseille. Tämä opas tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita tuotteen turvalliseen käyttöön ja huoltoon EU:n yleisen
tuotesuojelusäädöksen (GPSR) mukaisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Lue ja ymmärrä tuotteen ohjeet ennen käyttöä.
Varmista, että ohjain on yhteensopiva erityisen aseesi mallin kanssa.
Pidä tuote lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti ohjaimen kunto ennen jokaista käyttöä.
Käytä ohjainta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa ohjeiden mukaisesti.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteen käyttökokemuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Varmista, että ase on tyhjennetty ennen ohjaimen asettamista.
Vältä ohjaimen käyttöä aseissa, jotka eivät tue Orengas suunnittelua.
Älä pakota ohjainta kammiin; sen tulee istua tiukasti ilman vastusta.
Käytä vain suositeltuja liuottimia ja puhdistusmateriaaleja ohjaimen kanssa.
Älä jätä liuottimia kammiin pitkäksi aikaa vaurioiden estämiseksi.
Noudata valmistajan suosituksia puhdistusvälineiden ja menetelmien käytössä.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu1.

Varmista, että aseesi on täysin tyhjennetty ja turvallisessa kunnossa.
Kerää tarvittavat puhdistusvälineet ja Sinclair ORing Rod Guide.

Ohjaimen asettaminen2.

Poista lukko tai lukon kantaja aseesi toimintomallista.
Aseta ohjaimen Orengas kammioon, kunnes se on kunnolla paikallaan.
Varmista, että Orengas luo tiivisteen estämään liuottimen vuotamisen.

Puhdistusprosessi3.

Kiinnitä sopiva puhdistusvarsi ohjaimeen.
Levitä puhdistusliuotinta puhdistusliinaan tai harjaan.
Työnnä puhdistusvarsi ohjaimen kautta piippuun.
Puhdista piippu aseesi spesifikaatioiden mukaisesti.
Poista ohjain varovasti kammion jälkeen puhdistusta.

Käytön jälkeinen huolto4.

Puhdista ohjain jokaisen käytön jälkeen, jotta kaikki jäämät tai liuottimet poistuvat.
Säilytä ohjain turvallisessa, kuivassa paikassa poissa suorasta auringonvalosta.



Hävitysohjeet
Hävitä Sinclair ORing Rod Guide vastuullisesti paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Jos ohjain on vaurioitunut tai ei enää käyttökelpoinen, harkitse sen kierrättämistä, jos se on mahdollista.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä.

Lisätiedot ja tuki
Lisätuen saamiseksi voit viitata valmistajan verkkosivustoon tai asiakastukikanaviin. Varmista, että sinulla on
tuotteen tiedot valmiina nopeampaa vastausta varten.

Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan puhdistuskokemuksen Sinclair
ORing Rod Guide tuotteesi kanssa. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen ja tuotteen valitsemisesta.



Säkerhetsinstruktionsguide för Sinclair ORing
Stångsguider
Introduktion
Tack för att du valt Sinclair ORing Stångsguider, designade specifikt för 30 kaliber till 7mm WSM vapen. Denna
guide ger viktiga säkerhetsinstruktioner för att säkerställa säker användning och underhåll av din produkt i
enlighet med EU:s allmänna produkt säkerhetsförordning (GPSR).

Allmänna Säkerhetsriktlinjer
Läs alltid och förstå produktens instruktioner innan användning.
Se till att stångsguiden är kompatibel med din specifika vapentyp.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Inspektera regelbundet stångsguiden för slitage eller skador innan varje användning.
Använd stångsguiden endast för avsett syfte som anges i instruktionerna.
Rapportera eventuella erfarenheter av osäkra produkter till de berörda myndigheterna.

Specifika Säkerhetsåtgärder för Användning
Se till att vapnet är avlastat innan du sätter in stångsguiden.
Undvik att använda stångsguiden med vapen som inte stödjer Oring designen.
Tvinga inte in stångsguiden i kammaren; den ska passa snuggt utan motstånd.
Använd endast rekommenderade lösningsmedel och rengöringsmaterial med stångsguiden.
Lämna inte lösningsmedel i kammaren under längre perioder för att förhindra skador.
Följ tillverkarens rekommendationer för rengöringsfrekvens och metoder.

Instruktioner för Installation och Användning

Förberedelse1.

Se till att ditt vapen är helt avlastat och i ett säkert tillstånd.
Samla nödvändiga rengöringsmaterial och Sinclair ORing Stångguide.

Sätta in Stångguiden2.

Ta bort bolten eller boltkärran från ditt vapen.
Sätt in Oring snuten på stångguiden i kammaren tills den sitter ordentligt.
Se till att Oringen skapar en tätning för att förhindra läckage av lösningsmedel.

Rengöringsprocedur3.

Fäst den lämpliga rengöringsstången på stångguiden.
Applicera rengöringslösning på rengöringsduken eller borsten.
Sätt in rengöringsstången genom stångguiden och in i pipan.
Rengör pipan enligt ditt vapens specifikationer.
Efter rengöring, ta försiktigt bort stångguiden från kammaren.

Efter Användning4.

Rengör stångguiden efter varje användning för att ta bort eventuella rester eller lösningsmedel.
Förvara stångguiden på en säker, torr plats borta från direkt solljus.



Avfallsinstruktioner
Kassera Sinclair ORing Stångguiden på ett ansvarsfullt sätt i enlighet med lokala föreskrifter.
Om stångguiden är skadad eller inte längre användbar, överväg att återvinna den om det är tillämpligt.
Kassera inte produkten i vanligt hushållsavfall.

Kontaktinformation för Ytterligare Stöd
För ytterligare hjälp, vänligen hänvisa till tillverkarens webbplats eller kundsupportkanaler. Se till att ha dina
produktuppgifter redo för en snabbare respons.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv rengöringsupplevelse med
din Sinclair ORing Stångguide. Tack för att du uppmärksammar säkerheten och för att du valt vår produkt.



Bezpečnostní pokyny pro vodítka Sinclair ORing
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali vodítka Sinclair ORing, navržená speciálně pro zbraně ráže 30 až 7 mm WSM. Tento
průvodce poskytuje základní bezpečnostní pokyny, které zajistí bezpečné používání a údržbu vašeho produktu v
souladu s Obecným nařízením EU o bezpečnosti výrobků (GPSR).

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy si přečtěte a pochopte pokyny k produktu před použitím.
Ujistěte se, že vodítko je kompatibilní s konkrétním modelem vaší zbraně.
Držte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte vodítko na opotřebení nebo poškození před každým použitím.
Používejte vodítko pouze k zamýšlenému účelu, jak je uvedeno v pokynech.
Hláste jakékoli nebezpečné zkušenosti s produktem příslušným úřadům.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Ujistěte se, že je zbraň vybitá před vložením vodítka.
Vyhněte se používání vodítka s ohledně zbraní, které nepodporují design Oring.
Nepokoušejte se násilím vložit vodítko do komory; mělo by se těsně usadit bez odporu.
Používejte pouze doporučené rozpouštědla a čisticí materiály s vodítkem.
Nenechávejte rozpouštědla v komoře po delší dobu, aby nedošlo k poškození.
Dodržujte doporučení výrobce ohledně frekvence a metod čištění.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava1.

Ujistěte se, že je vaše zbraň úplně vybitá a v bezpečném stavu.
Připravte si potřebné čisticí potřeby a vodítko Sinclair ORing.

Vložení vodítka2.

Odstraňte závěr nebo závěrnou jednotku z akce vaší zbraně.
Vložte Oring špičku vodítka do komory, dokud nebude správně usazena.
Ujistěte se, že Oring vytváří těsnění, aby se zabránilo úniku rozpouštědla.

Postup čištění3.

Připojte vhodnou čisticí tyč k vodítku.
Naneste čisticí rozpouštědlo na čisticí hadřík nebo kartáč.
Vložte čisticí tyč skrze vodítko a do hlavně.
Čistěte hlaveň podle specifikací vaší zbraně.
Po čištění opatrně odstraňte vodítko z komory.

Údržba po použití4.

Po každém použití vyčistěte vodítko, abyste odstranili zbytky nebo rozpouštědla.
Uložte vodítko na bezpečné, suché místo mimo přímé sluneční světlo.



Pokyny pro likvidaci
Likvidujte vodítko Sinclair ORing odpovědně v souladu s místními předpisy.
Pokud je vodítko poškozené nebo již nepoužitelné, zvažte jeho recyklaci, pokud je to možné.
Nevyhazujte produkt do běžného domácího odpadu.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další asistenci se prosím obraťte na webové stránky výrobce nebo na zákaznické podpůrné kanály. Ujistěte
se, že máte připraveny podrobnosti o produktu pro rychlejší odpověď.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů zajistíte bezpečný a efektivní čisticí zážitek s vaším vodítkem
Sinclair ORing. Děkujeme za vaši pozornost k bezpečnosti a za výběr našeho produktu.
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